CANTUL XXII
Al şaselea ocol: Lăcomia. Pilde de cumpătare.
De mult în urma noastră rămăsese cel ce1 ne-mpinse către-a şasea treaptă şi alt păcat din fruntea mea ştersese,
zicând că cei care dreptatea aşteaptă sunt fericiţi2, şi vorbei sale sfinte îi puse cap cu-n sitiunt3 în şoaptă.
Băteam acum mai lesne4 ca-nainte
pe urma lor cărarea străbătută
cu repezi paşi, când bunul meu părinte
grăi: „Iubirea5 din virtuţi născută aprinde pururi şi-n cel'lalt vâlvoare, când para ei se face cunoscută.
De-aceea zic, din clipa dragă-n care fu pus cu noi6 şi Juvenal7 în ceată şi-mi tălmăci cât m-ai iubit sub soare,
te-am îndrăgit cum n-a mai fost vreodată om nevăzut iubirea mea8 s-o-mpartă şi-mi pare scurtă cale ce ne-aşteaptă.
Ci spune-mi9 - şi ca prieten bun mă iartă de fară-nconjur mă rostesc pre mine şi-aşijderea la rândullău te poartă -
cum de zgârcenia s-a-ncuibat în tine ce-ai fost de-a pururi înţelept din fire şi-ai năzuit sârguincios spre bine?"
Stârni cuvântu-un zâmbet blând10, subţire,
pe buzele lui Staţiu şi grăi:
„Mi-e tot ce-mi spui" dovadă de iubire.
Sunt multe lucruri care pot trezi pe drept cuvânt temei de îndoială12, când pricina ce-i fără greş n-o şti.
Tu crezi - şi-i clar, cuvântu-ţi nu mă-nşală -c-am fost zgârcit fiindcă mă afli-n moarte cu cei ce vina de zgârcenie spală.
Dar voi să ştii c-am fost de ea departe până-ntr-atât, că lipsa de măsură'3 cu veacuri lungi m-a urgisit în parte.
Şi de-ar fi fost să nu mă-ndrept când fură de mine-a-tale spuse14 pricepute, când glăsuiai cu-dreptăţită ură:
«La ce nu-ndrepţi a noastre pofte slute, tu, sacră foame de comori deşarte?» m-aş zbate-n iad15, rotind poveri gemute.
Ci-atunci văzând că mâinile mi-s sparte16, m-am pocăit de ăst păcat prin rugi şi de-altele, de fiecare-n parte.
O, Doamne, câţi vor învia chilugi17, neştiind18 că pocăinţa mântuieşte şi că prin ea la cazne nu te-njugi!
Doresc să ştii că vina ce loveşte păcat potrivnic19 tot cu el se-adună şi-aşijderi lui verdeaţa-şi veştejeşte:
De-aceea-am stat cu-avarii dimpreună
(deşi în fapt urmai risipitorii)
şi drept aceea cazna lor îmi sună".
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„Dar când plângeai durerile surorii20 şi vrajba dintre fraţi înverşunată, grăi poetul ce-a cântat păstorii21,
din câte Clio22-n versul tău arată, nu cunoşteai credinţa fără care nu-i bine-n lume vrednic de răsplată.
Ori de-i aşa, precum socot, ce soare te-a scos din beznă şi ţi-a fost pricină de te-ai pornit după pescar23 pe mare?"
„Tu24 m-ai deprins, răspunse el, pe clină
să urc Parnasul ca să sorb tărie
şi, după Domnul, tu mi-ai fost lumină.
Căci ai făcut ca cei ce duc făclie25 şi dibuind în noapte pe cărare le-arată calea celor ce-au să vie,
atunci când spus-ai: «Un veac nou răsare, un veac de aur, vremi străvechi revin, dreptate-n lume şi din cer scăpare».
Prin tine26-am fost poet şi-am fost creştin; dar ca să-mi vezi mai desluşit desemnul, vreau printre linii şi culori27 să-mbin.
Prinsese lumea a urma îndemnul credinţei noi ce cucerea popoare, prin cei aleşi28 să-i poarte-n lume-nsemnul,
şi vorba ta29 se potrivea atare cu-al lor cuvânt de viaţă dătător, c-am prins să-i cercetez cu desfătare;
şi pricepând ce sfânt trăiesc şi mor,
când Domiţian30 porni-n surghiun să-i mâne,
am cununat suspinul meu cu-al lor.
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Cât am trăit am împărţit şi pane şi vin cu ei şi-am lepădat pe veci prin pilda lor credinţele păgâne31.
încă-nainte de-a-i fi dus pe greci la Teba32 către râu, m-am botezat, dar tăinuii credinţa mea şi, deci,
mulţi ani la rând păgân m-am arătat; această lene cea de-a patra33 brână să-nconjur patru veacuri m-a purtat.
Ci spune-mi tu, ce-ai destrămat c-o mână un văl ce ochii-mi fereca pe lume, cât timp deolaltă drumu-n sus ne mână,
unde-i Terenţiu34, de-i în iad şi cum e
şi despre Plaut35, Cecil36 şi Var37 să-mi spui,
de-s osândiţi şi-n care brâu anume."
„Ei, Persiu38, eu şi încă alţi destui, grăi Virgil, cu cel de Muze-ales39 şi îndrăgit cum nimeni altul nu-i,
stăm toţi în iad, pe primul brâu şi-ades dulci amintiri ne năpădesc şiroi despre Parnas din care-am supt eres.
îs Antifon40 şi-Euripid41 cu noi, îs Simonide42,-Agaton43 şi sunt, din cei cu lauri cununaţi, puhoi.
îs Antigona44 dintre cei ce-n cânt ai îndrăgit, Deifile45 şi-Argea46 şi-Ismena47 plânsă, în cernit veşmânt,
şi cea48 ce-odată-a arătat Langia, e Thetis49, Manto50 şi răpită vieţii, cu-a ei surori, plângând Deidamia51".
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Sfârşind de spus, tăceau acum poeţii, privind în jur cât poate-un ochi răzbate, căci sus52 ajunşi, nu-i mai strângeau pereţii.
A zilei roabe53, câteşipatru, toate, piereau şi-a cincea, după şartul ei, în sus căruţa şi-o strunea din roate,
când domnul meu: „Eu socotesc spre chei cu spata54 dreaptă să ne-ntoarcem iar şi creasta s-o rotim după-obicei".
Ne fu deprinderea55-ndreptar,
şi cu-nvoirea56-acelei umbre sfinte,
pornirăm fără teamă pe brânar.
Virgil şi Staţiu îmi păşeau 'nainte,
iar eu în urmă, ascultând la ei57,
mă deprindeam s-aştern în vers cuvinte.
Când dintr-o dată răsări din stei
un pom58 cu roade dulci şi-mbietoare,
curmând cuvântul ce-mi zvârlea scântei.
Precum descreşte bradu-n vârf, atare, din ram în ram scădea şi pomu-n poale, ca nimenea să-i fure rod sau floare.
Iar din perete se scurgea la vale, ţâşnind din stâncă-o apă rece59, clară, şi se-mprăştia prin ramurile sale.
Poeţii-ncet de pom se apropiară »» şi-un glas60 strigă puternic din tulpină: „De roadă mea veţi duce lipsă-amară".
Şi iar apoi: „Nu se-ngriji blajină, cerşind Fecioara-n Cana băutură, de gura ei, ce pentru voi se-nchină.
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Romanele61 n-au dus nicicând la gură un strop de vin, iar Daniel62 profetul prin foame dobândi învăţătură.
Dintâiul veac63 schimbă în miere-oţetul din poame străpezite şi-n nectar izvoarele ce străbăteau bungetul.
Lăcuste-avu drept hrană şi lictar în sihăstrie sfântul Ion64 Baptistul, de-aceea slavă dobândi şi har,
cum scrie la Scriptură-Evanghelistul."
